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Noël Canadien

PORTANT allègrement da houx et du bonhear,

Dei bonbons, de l'espoir, des rubans en sa hott*,

Ayant des écus d'or cacbés dans une botte,

Et dans l'autre un billet de très grande valeur,

Noël accomplissait la célèbre tournée

Qui fait revivre aux vieux le plus doux souvenir,

Et crier aux enfants :
" Qaand donc vont revenir

Les cloches et les chants de cette matinée T
"

Et Noël s'en allait de villes en hameaux,

De taudis en palais, de cœurs gonflés de peino

En cœurs gais, s'essoufflant jnsqu' à perdre l'haleine

Pour emplir avec soin escarpins et sabots.

Il avait traversé les mers et les vallées,

Fait tout le tour du monde et le tour du logis

De chacun. Cependant, un obstacle surgit

Au terme du voyage, en travers des allées

Qui mèneront au ciel le divin Colporteur :

Sur un lit fait de neige et de feuilles d'érable

lia enfant bien b&ti, de fratcheur adorable.

Etait couché. La couronne d'un empereur



à



niamiiudt «on front «t, rarcrott d« pararv,

La plut b«aa dM cMton à ni picdt l'éteUit.

L« UblMn méritftit l'honnsor d'un chortlet.

Noël •'agenonilU lar la brane fonrrure

Pour contempler l'en&nt dana an ronge éguré.

Le bon vieillard e'émat : "Qooi ! Plai rien dani ma hotte f

Plot mfime on loa Taillant dans cette lourde botte T

Mail à l'aube, demain, le petit va pleurer !

"

NoSl eortit alors ion ultime reMource :

C'était un parchemin qu'il mit eur les genoux,

Paie d'une main tremblante, avec un brin de houx,

n 7 traça dee moti clairs comme l'eau de source,

Et glisssa le billet dana l'un des poings ferm^

De l'eniknt. Dana la lune, à la même minute.

Une ombre vacilla, fit preaque la culbute,

Lee nuages soudain crevèrent, déformés,
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Noël était bien loin. Le dormeur avec gr&ce

Frotta longtemps aea yeux le lendemain matin

Pour effacer le rêve et lora, le parchemin

L'éblouit. Il le jette et puia il le ramaaae,

Le déroule, regarde sana comprendre un mot.

Chaque lettre à aea yeux prend une forme étrange,

L'une a l'air d'an oiaeau, cette autre l'air d'un ange.

A la fin cependant, le petit lit tout haut :

— "Orandia en craignant Dieu, tout en aimant la vie,

Le travail et l'amour. Faia le bien par plaiair.

Sois brave, sois sincère et tu aauraa choiair

Ce que pour être heureux un honnête homme envie.

Les épis tomberont aoua les coups de ta faux

Dorés et lourde. Ton pic s'eufonçant dans la terre

Y fera résonner lea métaux. Le mystère

Du bonheur deviendra ton secret. Il le faut. -

—"Il le faut ", repéta l'enfant avec courage.

Paaaant par là, le Vent en aon souffle indirtcret

De Noël emporta l'admirable secret

Qu'il répandit bientôt de village en village.

Autour de chaque feuille, au fond de chaque nid.

Depuis, le Canada reata l'enfant béni.






